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Naciones Unidas S/PV.3604

Consejo de Seguridad Provisional
Quincuagésimo año

3604ª sesión
Viernes 8 de diciembre de 1995, a las 17.00 horas
Nueva York

Presidente: Sr. Lavrov . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .(Federación de Rusia)

Miembros: Alemania. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Sr.Dittmann
Argentina . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Sr.Cárdenas
Botswana . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Sr.Legwaila
China . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Sr. QinHuasun
Estados Unidos de América. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Sr.Inderfurth
Francia . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Sr.Ladsous
Honduras . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Sr.Rendón Barnica
Indonesia. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Sr.Wibisono
Italia . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Sr.Ferrarin
Nigeria . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Sr.Gambari
Omán . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Sr.Al-Khussaiby
Reino Unido de Gran Bretaña e Irlanda del Norte. . . . . . . . . . . Sra. Wilmshurst
República Checa. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Sr.Kovanda
Rwanda. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Sr.Bakuramutsa

Orden del día

La situación relativa a Rwanda

Informe del Secretario General sobre la Misión de Asistencia de las Naciones Unidas a Rwanda
(S/1995/1002)



Consejo de Seguridad 3604ª sesión
Quincuagésimo año 8 de diciembre de 1995

Se abre la sesión a las 17.10 horas.

Aprobación del orden del día

Queda aprobado el orden del día.

La situación relativa a Rwanda

Informe del Secretario General sobre la Misión de Asistencia de las Naciones
Unidas a Rwanda (S/1995/1002)

El Presidente(interpretación del ruso): El Consejo de Seguridad comenzará ahora
su examen del tema que figura en el orden del día.

El Consejo de Seguridad se reúne de conformidad con el entendimiento alcanzado
en sus consultas previas.

Los miembros del Consejo tienen ante sí el informe del Secretario General sobre la
Misión de Asistencia de las Naciones Unidas a Rwanda (S/1995/1002). También tienen
ante sí el documento S/1995/1019, en el que figura un proyecto de resolución que ha sido
preparado durante las consultas celebradas por el Consejo con anterioridad.

Deseo señalar a la atención de los miembros del Consejo los siguientes otros
documentos: S/1995/1001, en el que figura una carta de fecha 30 de noviembre de 1995
dirigida al Presidente del Consejo de Seguridad por el Representante Permanente de
Rwanda ante las Naciones Unidas; y S/1995/1018, en el que figura una carta de fecha 8
de diciembre de 1995 dirigida al Secretario General por el Representante Permanente de
Rwanda ante las Naciones Unidas, en la que le transmite el texto de dos cartas de fechas
13 de agosto y 24 de noviembre respectivamente, dirigidas al Secretario General por el
Ministro de Relaciones Exteriores de Rwanda.

Tengo entendido que el Consejo está dispuesto a pasar a la votación del proyecto de
resolución que figura en el documento S/1995/1019. Si no oigo objeciones pondré a
votación ahora el proyecto de resolución.

No habiendo objeciones, así queda acordado.

Se procede a votación ordinaria.

Votos a favor:
Argentina, Botswana, China, República Checa, Francia, Alemania, Honduras,
Indonesia, Italia, Nigeria, Omán, Federación de Rusia, Rwanda, Reino Unido de
Gran Bretaña e Irlanda del Norte, Estados Unidos de América.

El Presidente (interpretación del ruso): Se han emitido 15 votos a favor.
Por consiguiente, el proyecto de resolución ha sido aprobado por unanimidad como
resolución 1028 (1995).

El Consejo de Seguridad ha concluido así la etapa actual de su examen del tema del
orden del día.

Se levanta la sesión a las 17.15 horas.
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